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SLOVENSKY

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,
dakujeme vam, Ze ste sa rozhodli pre kvalitny vyrobok nasej znacky.

1 K tomuto navodu

Starostlivo si precitajte kompletny ndvod: obsahuje délezité informacie o vyrobku.
Dodrzujte upozornenia a predovSetkym bezpecnostné a vystrazné upozornenia.
Dalsie informécie o manipulacii s Bluetooth prijimacom najdete na internete na
adrese www.hoermann.com

Tento navod si starostlivo uchovajte a zabezpecte, aby bol kedykolvek
k dispozicii a pouzivatel vyrobku dofiho mohol nahliadnut.

1.1 Pouzité symboly

~.

E Vyrobné nastavenia

Ochranna znamka Bluetooth® a jej loga su registrovanymi

e; BluetOOth znackami spol. Bluetooth SIG, Inc. a obchodna spoloénost
Hoérmann KG ich pouziva v ramci licencie. Iné ochranné
znamky a nézvy su vlastnictvom prislu§nych majitelov.

2 Bezpecnostné pokyny

2.1 Urceny sp6sob pouzitia

Bluetooth prijima¢ HET/S 24 BLE je obojsmerny prijima¢. Pomocou prislusnej
aplikacie moézete cez funkciu Bluetooth na smartféne ovladat pohony brany,
pohony dveri, motorové zamky alebo elektrické otvaracie kontakty. Prijima¢
disponuje 2 bezpotencialovymi reléovymi vystupmi.

Iné spbsoby pouzitia nie s dovolené. Vyrobca neruci za $kody, ktoré vzniknu
nasledkom poutzitia v rozpore s uréenim alebo chybnou obsluhou.
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2.2 Bezpecnostné pokyny k prevadzke prijimaca

A\ UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo poranenia v désledku neo¢akavaného chodu

brany/ dveri

Pocas programovania radiového systému moze dojst k neumyselnym chodom

brany / dveri.

» Dbajte na to, aby sa pri programovani radiového systému nenachadzali v
oblasti pohybu dverného/branového zariadenia ziadne osoby ani predmety.

POZOR

Externé napétie na pripojovacich svorkach a reléovych vystupoch

Externé napatie na pripojovacich svorkach a reléovych vystupoch vedie

k poskodeniu elektroniky.

» Na pripojovacie svorky a reléové vystupy nepripajajte Ziadne sietové
napaétie (230/240 V AC).

POZOR

Negativny vplyv na funkcie v dosledku vplyvov Zivotného prostredia
Pri nedodrzani méze byt negativne ovplyvnena funkénost pristroja!
Prijima¢ chrante pred nasledujucimi vplyvmi:

e priame slne¢né Ziarenie (pripust. teplota okolia: —20 °C az +60 °C)

e vlhkost

e zatazenie prachom

UPOZORNENIE

e Ak nie je k dispozicii samostatny vstup do garaze, rozSirte alebo zmerite
radiovy systém v rdmci garaze.

e Ked radiovy systém uvadzate do prevadzky, rozSirujete ho alebo menite:
— Vykonajte kontrolu funk&nosti.
— Pouzivajte vyhradne originalne diely.
— Miestne danosti mézu mat vplyv na dosah radiového systému.
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Rozsah dodavky
Bluetooth prijima¢ HET/S 24 BLE v puzdre
Pripojné vedenie: 7 m, 4-zZilové
Klacova karta s QR kédom
Navod na obsluhu

e o 0 0

4 Popis prijimaca
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Prijima¢ v puzdre

Pripojovacia svorka pre napdjacie napétie 12V AC/12-24V DC
Pripojovacia svorka bezpotencialového reléového vystupu
Pripojna zdierka pre externu anténu

Programovacie tlacidlo P (tlacidlo P)

Duo LED - modra/ &ervena (BU/RD)

o0 WwN =

5 Montaz
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UPOZORNENIE:

Vyberom miesta montaze je mozné optimalizovat dosah. Pokusmi zistite najlepsie
umiestnenie.

6 Pripojenie
max 12V AC
- 12...24 V DC
24V AC m max. 80 mA

5A/30VDC ‘ E@ O
—B=le ®
%
max. c P =] | Externa anténa

24V AC (MCX konektor)
5A/30VDC

l@

Ked' je na pripojovacich svorkach napojené napdjacie napatie, pristroj sa spusti.
LED bude minimalne 2 sekundy trvalo svietit namodro, az kym sa kompletne
nadviaze komunikdcia. Pocas tejto doby nie je mozné vykonavat ziadne funkcie.
Hned' ako LED zhasne, prijimac¢ je pripraveny na prevadzku.

7 Funkcie relé
Impulzové |Relé sa pri vysielacom impulze pritiahne na nastavenu Eﬂ
dobu, nasledne sa odpoji.

Doba trvania vysielacieho impulzu je nastavitelna.
Vyrobné nastavenie je 1 sekunda

Spinajtice |Relé sa pritiahne pri 1. vysielacom impulze.
Pri naslednom impulze sa odpoji.
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8 Aplikacia BlueSecur (apl.)

HORMANN

Pomocou aplikacie mézete smartfénom ovladat pohony brany, motorové zamky
alebo elektrické otvaracie kontakty a spravovat pristupové prava (kluce).
Aplikaciu BlueSecur si mozno bezplatne stiahnut z obchodu App StoreSM alebo
z Google™ Play.

» Nainstalujte si aplikaciu BlueSecur do svojho smartfénu/tabletu.

8.1 Systémové predpoklady

Operacny systém Verzia softvéru
Android Smartfén od verzie 5

iOS Smartfén od verzie 9

8.2 Opravnenia aplikacie

Aby ste mohli funkcie aplikéacie vyuzivat v plnom rozsahu, musite vyjadrit sthlas
s nasledovnymi opravneniami:

Fotoaparat Na naskenovanie QR koédu.
Bluetooth Na komunikéciu medzi aplikaciou a prijimacom.
Miesto Pre funkciu Bluetooth.

montaze Android

8.3 Typy pouzivatel'skych profilov

Administrator 1. pouzivatel, ktory sa prostrednictvom QR kédu spoji
s prijimac¢om.
Méze pridat 1 dalSieho administratora.

Udeluje pristupové prava (kltice) pouzivatelom.

Mbze vymazat pristupové prava (kluce) pouzivatelov.

Mbze vykonavat reléové nastavenia

Pouzivatel Dostava pristupové prava (klu¢e) od administratora.

8.4 Funkcie aplikacie

V aplikacii mézete vybrat funkcie Impulz a Upozornenia Push. Vyrobné
nastavenie funkcie Impulz.
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8.4.1 Impulz

Ak sa pouzivatel nachadza v dosahu prijimac¢a, mozno pomocou aplikacie
aktivovat impulzny prikaz, napr. otvaranie alebo zatvaranie.

8.4.2 Upozornenie Push

Pre tuto funkciu musite v smartféne udelit suhlas s upozorneniami Push.
Aplikacia musi byt aktivna na pozadi. Hned ako sa bude pouzivatel nachadzat v
dosahu prijimaca, zobrazi sa mu formou vyskakovacieho okna upozornenie Push,
z ktorého mozno aktivovat prikaz.

Upozornenie Push mozete aktivovat alebo deaktivovat.

UPOZORNENIE:
Upozornenie Push musite v pripade smartfénu s operaénym systémom Android
aktivovat v zavislosti od verzie softvéru, prip. v nastaveniach.

8.5 Vymazanie pristroja

Ked' pohon brany, pohon dveri alebo motorovy zamok v aplikacii vymaZzete
symbolom smetného kosa, pristroj uz viac smartfénom nebudete moct ovladat.
V prijimaci v§ak bude pristroj aj nadalej ulozeny.

Ak sa ma pristroj odstranit z prijimac¢a, vykonajte obnovenie pévodného
nastavenia pristroja (pozri kapitolu 12).

UPOZORNENIE
Pri obnoveni pévodného nastavenia pristroja sa vymazu vSetky pristroje, kluce,
pouzivatelia aj nastavenia.

8.6 Zaloha

Aby ste predisli strate Udajov, mate moznost si na serveri Hormann vytvorit

zélohu. Na tomto serveri st zapamétané Udaje neustale k dispozicii.

Predpokladom vytvorenia zélohy je registracia.

UlozZia sa v8etky nasledovné udaje, ktoré su v ¢ase zalohy dostupné:

e pristroje (pohony brany, pohony dveri, motorové zamky alebo elektrické
otvaracie kontakty)

e zakUpené priradené kluce

e zdielané kltuce

Zéloha je potrebna na obnovenie Udajov v pripade, ak napr.

* administrator za¢ne pouzivat iny smartfon,

e sa ma vykonat obnovenie pbévodného nastavenia pristroja,

e dojde k pokazeniu alebo strate smartfonu.

Na zabezpecenie udajov vam vzdy odpori¢ame ich zalohovanie.
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9 Uvedenie do prevadzky

1. pouzivatel, ktory sa s prijimacom spoji prostrednictvom dodaného QR
kédu, sa stane administratorom. Tento postup je mozné vykonat iba 1 x!

1. Uistite sa, Ze sa nachadzate v dosahu prijimac¢a a Ze je kompletne pripojeny.
2. Spustite aplikaciu.
3. Vyberte pole Programovanie (iOS) alebo symbol + (Android).
Otvori sa fotoaparat.
4. Naskenujte QR kdd z dodanej klucovej karty.
1. pouzivatel, ktory sa spoji s prijimac¢om, sa stane administratorom.
5. Pristroj pomenuijte.
Prijimac¢ je v prevadzkovom rezime.
Klu¢ovu kartu si odloZte na bezpe¢né miesto. Ak budete chciet prijima¢ neskor
opakovane nastavit, budete potrebovat kli¢ovu kartu.

10 Prevadzka

Spojenie s prijima¢om sa vzdy nadvazuje iba prostrednictvom aplikacie, napr.
aktivovanim prikazu, nastaveniami v aplikécii alebo spravou pouzivatelov.

S prijima¢om sa méze spojit vzdy iba jeden smartfén. Spojenie trva cca

1 sekundu. AZ potom sa s nim moze spojit dalsi smartfén.

Ak prijima¢ rozpozna platny kIU¢, zasvieti LED. PrisluSne s nastavenou reléovou
funkciou sa aktivuje prikaz (otvorit, zatvorit atd").

Relé 1 (kanal 1) LED zasvieti 1 x namodro
Relé 2 (kanal 2) LED zasvieti 2 x namodro
10.1 Dosah

Dosah a vykonnost su vyrazne zavislé od pouzivaného smartfénu.

Na komunikaciu s prijimacom musi byt administrator alebo pouzivatel v dosahu,
aby mohol vykonat nasledovné akcie:

Aktivacia prikazu (otvorenie, zatvorenie atd')

Nastavenie a sprava pristrojov

Vymazanie pristroja

Vymazanie pouzivatelskych opravneni

Uskuto¢riovanie reléovych nastaveni

Import 2. administratorského kltu¢a

10.2 Synchronizacia

Kazdou komunikaciou administratora s prijimac¢om cez smartfén sa synchronizuje
datum a ¢as prijimaca.
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10.3 Vypadok a obnovenie elektrického napatia

Pri vypadku elektrického napétia sa otvoria reléové vystupy (odpadnd).
Naprogramované kluce, pouzivatel'ské udaje a nastavenia su ulozené so
zabezpecenim proti vypadku napatia.

Pri opatovnom elektrickom napéti zostavaju reléové vystupy otvorené. Tym
sa zabrani tomu, aby sa aktivoval neimyselny chod brany alebo dveri.

10.4 Strata smartfonu

Pri strate smartfénu mézu pristup k brane a/alebo dveram ziskat pripadné
nepovolané osoby. V danom pripade preto vykonajte obnovenie pévodného
nastavenia pristroja prijimaca (pozri kapitolu 12). Tym sa vymazu vSetky kltuce
z prijimaca, a tym aj vSetky pristupové opravnenia.

11 Klué
11.1 Kupa priradenych kltéov
Aby mohol zdielat klu€e s pouzivatelmi, musi si administrator najskor kltuce

zakupit nakupom v aplikacii. Platba sa uskuto¢riuje podla pravidiel obchodu
App StoreSM alebo Google™ Play.

Jednorazové kltuce su bezplatné.

11.2 Zdiel'anie klic¢ov

Administrator méze kluce zdielat' s pouzivatelmi pomocou vSetkych
nainstalovanych sluzieb odosielania sprav, napr. e-mailom alebo cez aplikacie
Facebook Messenger, iMessage, WhatsApp atd.

Administrator moze klu¢ zdielat s inym administratorom iba 1 x .

2. administrator musi byt pri importe tohto administratorského kltu¢a v dosahu
prijimaca.

Administrator moze sucasne zdielat max. 15 jednorazovych kltucov.

UPOZORNENIE

Na pouzitie kli€¢a musi byt v smartféne nainstalovana aplikacia BlueSecur. Ak si
pouzivatel aplikaciu pri prijati klti¢a eSte nanainstaloval, bude presmerovany na
stranky stiahnutia aplikacie v obchode App StoreSM alebo Google™ Play.

Typ kltca Platnost’
Administratorské kluce Vzdy platné
Pouzivatelské kluce Vzdy platné alebo platné iba na ¢asovo

obmedzené obdobie

Jednorazové kltuce 1 x platné na dobu max. 1 mesiaca
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V pripade jednorazovych klu¢ov ma administrator 2 moznosti na uréenie ¢asu
plastnosti:
1. Jednorazovy klu¢ je s okamzitou platnostou 1 x platny po dobu max.
1 mesiaca.
2. Jednorazovy klu¢ je od ur¢itého datumu 1 x platny po dobu max. 1 mesiaca.

11.3 Bezpecnost pri zdiel'ani kltic¢ov

Ked administrator s pouzivatelom zdiela klu¢, musi sa pouzivatel

z bezpecénostnych dévodov autentifikovat prostrednictvom kédu PIN
vygenerovaného serverom. Pred prijatim klu¢a musi pouzivatel najskér zadat
tento kéd PIN.

12 Obnovenie povodného nastavenia pristroja

POZOR

Ked' sa vykona obnovenie pévodného nastavenia pristroja, nenavratne sa z

prijima¢a vymazu vSetky zakupené kluce. Vykonanim zalohy na serveri Hormann

zabezpecdite, aby boli kipené priradené kltc¢e aj nadalej k dispozicii.

» Pred obnovenim pévodného nastavenia pristroja Udaje zalohujte (pozri
kapitolu 8.6).

Nasledovnymi krokmi sa vymazu vSetky pristroje, kluce, pouzivatelia
a nastavenia prijimaca.
1. Vypnite pritiahnuté relé.
2. Stlacte tlacidlo P a podrzte ho stlacené.
— LED pomaly blika 5 sekind namodro.
— LED rychlo blika 2 sekundy namodro.
3. Pustite tlacidlo P.
VSetky pristroje, klti€e, pouzivatelia aj nastavenia si vymazané.
Prijimaé¢ sa nachadza vo vyrobnom nastaveni.

UPOZORNENIE
Ak tlagidlo P pustite predéasne, obnovenie pdvodného nastavenia pristroja
sa zrusi. Pristroje, klti¢e, pouzivatelia a nastavenia sa nevymazu.
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13 Indikacia LED a tlacidlo
Modra (BU)
Stav Funkcia

svieti min. 2 sekundy

Start systému

zasvieti 1 x

Pre kanal 1 sa rozpozna platny kIU¢.

zasvieti 2 x

Pre kanal 2 sa rozpozna platny kIU¢.

blika 2 sekundy rychlo

Platny klu¢ sa rozpozna pri programovani

blika 5 sekund pomaly,
blika 2 sekundy rychlo

Vykona sa, resp. sa ukon¢i obnovenie pévodného
nastavenia pristroja.

Vyp.

Prevadzkovy rezim

Cervena (RD)

Stav Funkcia

zasvieti 1 x Rozpozna sa neplatny klUg¢.

Vyp. Prevadzkovy rezim

Tlac¢idlo

|Tlaéidlo P ‘Obnovenie pévodného nastavenia pristroja
14 Chyba/ odmietnutie pristupu

Odmietnutie pristupu méze mat nasledovné pri€iny:

* Platnost kluca vyprsala.

e Prijimac nie je zapojeny do elektrickej siete.

e Prijima¢ predtym nebol zapojeny do elektrickej siete.
Ked' prijima¢ predtym nebol zapojeny do elektrickej siete, musi administrator
pomocou svojho smartfénu prijimac najskér opat synchronizovat (pozri

kapitolu 10.2).

Nasledovnym pouzivatelom bude pred synchronizaciou mozno aj nadalej

odmietany pristup:

* pouzivatelia s jednorazovym klu¢om,
e pouzivatelia s ¢asovo obmedzenym kli¢om.
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15 Externa anténa (volitelne)

Pri obmedzenych dosahoch odporu¢ame pouzit externd anténu.

Pripojné vedenie je dihé 0,8 m.

Pri pouziti externej antény ju musite zriadit v nastaveniach aplikacie. Z vyroby
je nastavena interna anténa.

16 Likvidacia
==~ Elektrické a elektronické pristroje ani batérie sa nesmu likvidovat ako
».‘ domovy alebo netriedeny odpad, ale sa musia odovzdavat v zberniach,
—0 ktoré su na tento Ucel zriadené.
L

&

108!

17 Technické udaje

Typ Bluetooth prijima¢ HET/S 24 BLE
Frekvencia 2,45 GHz

Externé napdjanie 12V AC/12-24V DC

Pripustna teplota okolia —20 °C az +60 °C

Druh ochrany IP 44

Zatazitelnost relé max. 24 VAC; 5A/30V DC
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18  EU vyhlasenie o zhode

Vyrobca Hoérmann KG Verkaufsgesellschaft
Adresa Upheider Weg 94-98

33803 Steinhagen

Nemecko

VysSie uvedeny vyrobca tymto na vlastni zodpovednost vyhlasuije, Ze tento vyrobok

Pristroj Bluetooth prijimac

Model HET/S24-BLE

Uréeny spdsob pouzitia Uvéadzanie do chodu, napr. branovych alebo
dverovych pohonov

Vysielacia frekvencia, 2,45 GHz

vyzarovany vykon max. 10 mW (EIRP)

zodpoveda svojou koncepciou a konstrukciou vo vyhotoveni, ktoré riou bolo
uvedené na trh, prislusnym zakladnym poziadavkam nasledne uvedenych
smernic pri uréenom spdsobe pouzitia.

2014/53/EU (RED) Smernica EU o radiovych zariadeniach
2011/65/EU (RoHS) Obmedzenie pouzivania nebezpecnych latok

Pouzité normy a Specifikacie

EN 62368-1:2014 + AC:2015 Bezpecnost vyrobkov (€l. 3.1(a) smernice
2014/53EU)

EN 62479:2010 Zdravie (lanok 3.1(a) smernice 2014/53/EU)

Podla kapitoly 4.2 spifia vyrobok tuto normu automaticky, pretoze
vyzarovany vykon (EIRP) testovany podla ETSI EN 300328 je nizsi ako
hranica obmedzenia nizkeho vykonu Pmax s hodnotou 20 mWw.

EN 50581:2012 Obmedzenie pouzivania nebezpecnych latok

ETSI EN 301489-1V2.2.0 Elektromagneticka kompatibilita

ETSI EN 301489-3 V2.1.1 (€lanok 3.1(b) smernice 2014/53/EU)

ETSI EN 300328 V2.1.1 Efektivne vyuzitie radiového spektra
(Clanok 3.2 smernice 2014/53/EU)

Pri zmene produktu, ktord nebola odsuhlasena, straca toto vyhldsenie svoju platnost.
Steinhagen 12. 6. 2018

prokurista Axel Becker
Vedenie podniku
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HET/S 24 BLE

HORMANN KG Verkaufsgesellschaft
Upheider Weg 94-98

33803 Steinhagen

Deutschland
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